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HNEPEJYMOBH JIHIHI'BOKYJIBTYPHOI'O OITUCY MI3HBOI'O
BIKTOPIAHCBKOI'O JUCKYPCY

Y emammi pozensnymo anenomoeruil 6ikmopiancoKuil OUCKYpPC, MUnu CRIIKY8anHs, Micye
Ni3HBO2O BIKMOPIAHCLKO20 OUCKYPCY Y CUMYAMUBHO OPIEHMOBAHIN MUNON02I OUCKYPCI8, NOo-
0aHo onuc i Xapakmepucmuxy nisHb020 GIKMOPIiaHCbKO20 OUCKYPCY MA 1020 KOMHOHEHMIs.

Knrwwuoei cnosa: nizuii ikmopiancvKuil OUCKYpPC, cepedosuuye, MoOyC ma Cmuib CRIIKY-
8aHHS, MUNU OUCKYPCIB.

B cmamve paccmompen an2ioazblunblil 6UKMOPUAHCKULL OUCKYPC, MUNbl 00UjeHUs, MeCmo
N030He20 GUKMOPUAHCKO20 OUCKYDCA 6 CUMYAMUBHO OPUEHMUPOBAHHOT MUNONO2UL OUCKYD-
€08, NOOAHO ONUCAHUE U XAPAKMEPUCIMUKA NO30He20 BUKMOPUAHCKO20 OUCKYPCA U €20 KOM-
NOHEHMO8.

Knrwouesvle cnoea: no3onuii BUKMopuanckuii OUCKYpc, cpeoa, Mooyc u Cmuib 0OujeHus,
munvt QOUCKYPCO8.

The article considers Victorian discourse, types of communication, the place of Late Victo-
rian discourse in the situational oriented typology of discourses. It also gives a description and
characteristic of Late Victorian discourse and its components.

Key words: Late Victorian discourse, medium, modus and style of communication, dis-
course types.

[MuTaHHs CHIBBIJIHOUICHHS MOBH, CBIJJOMOCTI, CBITOOQYECHHS Ta KYJIBTYPH HAaJCkKaTh IO
KOJIA JTaBHIX, aJie TIOKH 10 HeBUPIIICHNX pooieM. Po3BuTok Oymb-sKoi IuBiNizalii BUKIHKaE
3MiHU B )KHTTI 1 TpaHC(HOPMYE MOBHI KapTHHU CBITY, 10 3yMOBIIIOE HEOOX1THICT 1X BUBYCHHS
1 HOPIBHSHHS Yepe3 MEeBHHUMI Jac.

VY cdepi nocipKeHb JIIHTBOKYIBTYPOJIOTIB OMMHSIETHCS HE TIJIbKU CydacHE MOBIICHHSI, ajie i
JIHIBOKYJIBTYpa MUHYIHX YaciB [ 1; 2; 3; 4]. LM BU3HaUaeThes iHTEpEC TOCIITHUKIB 710 BikTopi-
AHCBKOI €II0XH, SIKa Ma€ Ha[3BHYAIHO BarOMHUI BIUTHB Ha CyJacHY €BPOIICHCHKY KYIBTYpY.

3Beprarounch 10 BiKTOpiaHCHKOTO TOCBIY, HAYKOBIII MPAarHyTh 3iCTABUTH HOTO 3 CHOTOMCH-
HSIM, TIEPEOCMUCITIOIOTH HOTO IIIHHOCTI Ta 1/1ealIi, HalBayKIIMBIIII 3 HUX — CHCTeMa BikTopiaHChKIX
MOpAJIBHUX LIIHHOCTEH, peasti3oBaHa B MPOBIAHKUX KOHIIENTaxX ernoxu [5; 6; 7; 8; 9; 10; 11].

[IpoTsiroM OCTaHHIX JECSATHIITH IHTEPEC 0 BIKTOPIaHCTBA iCHYBaB JIMILE B JITEPaTypo3-
HABCTBI Ta COIIaJIbHO-iICTOPUYHUX HaykaX. Ha chOromHilIHii 1eHb BKe TUIbKU B Pocii icHye
J1Ba IHCTUTYTH, IKi CHCTEMHO BHBYAIOTh BikTOpiaHCTBO — Pociiiceknit [lim [likkenca mpu Tam-
0OBchKOMY yHiBepcuTeTi Ta Bikropiancekmii ieHTp y Ilepmi. B Ykpaini BUBUCHHIO BiKTOpi-
AHCBKOI ermoxu (aKTUYHO HE MPHIUIIOCS yBard, Xo4a JOCIHIIKSHHS PO3BUTKY AHINIIT B 1ei
nepioz € JIy’ke KOPUCHUM JJIsl HALIIOTO CYCIIJIbCTBA 1 IepiKaBH.

BikTopiaHchbKa eroxa LiKaBuiIa i IiKaBUTh HAayKOBIIIB Yepe3 Ti BEJIMKI 3MiHHU Ta iHHOBALLT,
1o iX 3a3Hana AHIIISA 32 el KOPOTKUi 1epiof]. 3MIHU MOJTITHYHOTO YCTPOIO, BHECKH B HAyKY,
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MIPUCKOPEHHH TEMII SKUTTS HEe MOIIM HE IMO3HAYUTHUCS Ha MOBI B IIJIOMy Ta Ha IOSIBI HOBHX
JIOMIHaHT 30Kpema.

Byayun MpoBiAHMM MOHATTSM I'yMaHITapHUX HAYK ChOTOAEHHS, TUCKYPC Y LIJIOMY Ta HOro
THUIH 1 BUIM 30KpeMa JO3BOJSIOTH CBOE ONTHMAaJbHE BUTIYMAa4€HHS 3a JIOIOMOIOO JITHI'BO-
KyJIbTypHOTO onucy. He € BHKITIOYEHHSIM i3 i€l CHCTEMHM 1 BIKTOPiaHCBKHUil JUCKypC, aje y
CydJacHil HayIli HeMae CreNiaIbHUX Ipallb, IPUCBSIUCHUX JIeTaIbHOMY BUCBITICHHIO ITi3HBOTO
BIKTOPIaHCBHKOTO JHUCKYpCy. Buxomsau 3 1boro, METOIO i€l CTaTTi € po3mIsiL HepeayMOB JIiHT -
BOKYJIBTYPHOTO OMHCY Mi3HBOTO BIKTOPIaHCHKOTO AMCKYPCY IIO U CKJIaTae MpeaMer i, BiAmo-
BiJTHO, OCHOBHI 3aBIaHHS ITi€1 PO3BIAKH.

V cdepi mociigKeHp JTIHIBOKYIBTYPOJIOTIB OIIMHAETHCS HE TUIBKH Cy4acHEe MOBJICHHS, aJie
i TIHTBOKYJIBTYpa MUHYJIHX YaciB. [[uM BU3HAYa€ThCS iHTEpEC AOCIIAHUKIB 10 BikTopiaHChKOT
€IIOXH, sIKa Ma€ HaA3BUYAHO BaroMuil BIUTMB Ha Cy4acHY €BPOICHCHKY KYIBTYpY.

3BepTarounch 10 BikTopiaHCEKOTO MOCBIiTY, HAYKOBIl MPArHyTh 3ICTaBUTH HOTO 3 CHOTO-
JICHHSIM, TIEPEOCMHUCITIOIOTh HOTO LIHHOCTI Ta i7iealy, HaiBaXKJIMBIIIi 3 HUX — cucTeMa Bikro-
plaHCBKUX MOPAJIbHUX IIHHOCTEH, peasi3oBaHa B MPOBIJHUX KOHIIETITaX CTOXH.

Buxozsun 3 iHTepnperarii AUCKYpCy y TPUEAHOCTI CEPEIOBHUILA, MOIYCY 1 CTHIIIO CITUIKY-
BaHHS, BIIIITOBXYIOYHUCH BiJl HOTO ITAHOPAMHOTO OayeHHsI SIK “MOBIJICHHSI, 3aHYPEHOTO B JKUTTS
[12: 137] Ta npreHYI0YHCH 10 TPOBITHUX (axiBIliB, PO3YMITHMEMO AUCKYPC SIK “TEKCT, 3aHype-
HUI Y CUTYaIlIO CIIJIKYBaHHS a00 HABITaKU — SIK CITUIKYBAHHS 3a JI0MOMOroro Tekety” [13:350].

HaifBummum crmoco6oM THIOIOTIYHOTO y3arallbHEHHS UCKYPCIB € CHTYaTHBHO OPi€HTOBaHA
mozenb B.1. Kapacuka [13: 350-351], sika MiCTUTB Ba BUMipH — COLIIO- Ta MParMaiiHrBiCTUUHUI
(YHaOuHEHO HAMH y BUIVIAAL puc. 1). ¥V mepiioMy BHNAnKy WAETHCS PO OCOOMCTICHI XapakTe-
PHUCTUKH yJaCHUKIB CITUIKYBaHHS (XTO Oepe y4acTb y HbOMY), Y APYroMy — IIPO HOTO TOHAJIBHICTh
(SIK BOHO IIPOXOIMTE). Y UX BHMIpax JUCKypC MO)ke HaOyBaTH BHIVISTY IEPCOHAIBHOTO (0CO-
OHCTICHO OpPIEHTOBAaHHI) Ta THCTUTYIIHHOTO (CYCHIJIBHO OPi€HTOBaHWIT). Y MEpIIoMy BapiaHTi
MOBEIIb BiIirpa€e posib 0COOUCTOCTI 3 OaraTuM BHYTPIIIHIM CBITOM, a Y APYrOMY — BiH BUCTYIIA€
SIK TIPE/ICTaBHUK [IEBHOTO COLIAJIbHOTO iHCTUTYTY [14: 12].

B iHcTHTYHIHHIN chepl BUOKPEMIIIOIOTHCS TaKi THITH CIIKYBaHHs, 10 BiIOWBAIOTH Clie-
1 iKy BiIITOBITHOTO COIIAIBHOTO IHCTUTYTY, C(POPMOBAHOTO B CYCIIBCTBI, — IHCTUTYIHHNI
(TOMITHYHAUN, TEJArOTiYHUN, PEeNiriiHUN, MEIWYHUH, HAYKOBHH, IOPUIMYHUN, pEKIaMHHMA,
BIICHKOBHIA, TUIUIOMAaTHYHNHN Ta 1HII JUCKYpPCH) 1 HEIHCTUTYIIMHUH (CHIKyBaHHS HE3HAHO-
MHUX Mix coboro moneit). Hani B.1. Kapacuk nuiie npo aBa pi3HOBUAN 0COOUCTICHO OPi€HTOBA-
HOTO AUCKYpCY — 100y TOBHIl 1 OyTTeBHit. B 0OCTaHHBOMY BHNAJIKy BiH CIEL[ia]bHO HATOJIOIIYE,
110 TOW ICHY€E y JBOX CBOIX imocTacsx — imocoderkiit i xymoxwiid [13: 351].

OckinbKu 00’€KTOM HamIoi yBary € Mi3HiH BikTopiaHChkHit uckypce (mani [1BJ]), mominsHo
KOPOTKO 3yITHMHHUTHUCS Ha HOTO BUMIipax 3 omisity Ha 3ampornoHoBany B.I. Kapacukom cucremy.
3niliCHUBIIN BEPTUKAIBHUI pyX HAayKOBOI JyMKH, MOXXHA KOHCTAaTyBaTH, IO B COILUOJIHIBiC-
TUUHUX BuMipax IIB/] nocmae ak oomedscene chpeporo oymmegoi KomyHikauii ocooucmicno i
CMAmMycHO 3yM06J1eHe XYOOHCHE MOGINECHHA, 3A(IKCO6aNe 8 MEKCMAX I0N0GIOHOI KYyIbmMYpHO-
icmopuunoi enoxu. Take posyminas [1B]] yMOXKITUBIFOETHCS BHACIIOK aHATI3Y iHPOpPMAIIIT, [0
1i MICTSITB TEKCTH, Y SIKMX BIIOMTO JIHTBOKYJIBTYpHY cUTyanito Bemmkoi Bpuranii kinmsg XIX cr.

CTpiMKHIT eKOHOMIYHHI PO3BUTOK KpaiHW, TEXHIYHI BUHAXOIH, 3BEIMUCHHS HAIlii BUKIIH-
KaJIM MMO3UTUBHOTO CTAaBJICHHS A0 TOTOYAaCHOTO YKHUTTS, II0 3HAYHOIO MipOI0 BiOynocs y JiTe-
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parypi. lle moxxna cniocrepiraru y noesii P. Bpayninra 3 fioro racinom A4 God's in his heaven.
All's right with the world! Oxnm4Hi pedeHHS Ta CTBEpUKyBajbHA TOHAIBHICTH IEPEIarOTh
ONTUMI3M 1 IUPY BIEBHEHICTH, 110 JKUTTS JIUIIE HOMIMIINTHCA, a Ti 3MiHH, 10 BiAOyBarOTHCS
y )KUTTI OpUTAHLIB, OTPUMYIOTH ,,O1arocnoBeHHs Heoec” [15: 387]. V ueit uac B moe3ii MoxkHa
criocTepirary 3axsar i Oe3nepeyHy Bipy aHIIIHIIB y cBOO Kpainy: "Oh, to be in England Now
that April’s there, And after April, when May follows And the white throat builds and the saw
allows” [16: 390].

Hagitp y Y. JlikkeHca, SKUI JOCUTh HETaTUBHO CTABUBCS JI0 BIKTOPIaHCBHKOI AIHCHOCTI,
3HAXOAUMO 300paKeHHS TPAAUIIMHUX CIMEHHUX ILIHHOCTEH, sKi Oynu OfHI€I0 3 HaWBaKIH-
BIIIMX XapaKTEPUCTHUK BikTopiaHcTBa. B ioro omosixi ,,Christmas Carol” (1843) 300paskeHo
TpamuIiiHUIA acIuBmii KiHeub: “God bless us every one”, said Tiny Tim, the last of all” [16].
Takorx TaHyBaJIO MiJHECEHHS KyJIBTY ITOPSTHOCTI, )KIHOYHOCTI, CBSIIEHOCTI poauHH [6: 160].
Cama xoponeBa Bikropist Oyna amst cBoro Hapomy BTiIeHHsM ineany: Lady Caroline: It is not
customary in England, miss Worsley, for a young lady to speak with such entuthusiasm of any
person of the opposite sex. English women conceal their feelings till afier they are married. They
show them then [17: 62]. CriocTepiraBcsi CBOEPIIHUIA KYJIBT POJMHHOTO KHUTTS Ta PiIHOI J10-
MIBKH, SIKi BIKTOpiaHII 00epiraiu, NIaHyBaJIH i IiHyBaJIH.

BopHouac y cycnibeTBi TaHyBay CyMHiBH 1 cTpax. [1IBuka ypbanrisaris, ckopodeHHs pobo-
YHX MICIb Yepe3 TOsBY TeXHIKH, 301THIHHS, JKaxXJIMBI YMOBH JKUTTS TIPH3BEIH 10 HEBIOBOJICHHS
Biasoro. CownianpHi mpobnemy 1 mpodnemu fiteid OimHsKiB micas Poor Law Act 1833 p. Oynu Bu-
cBimiedi B ,,Oliver Twist”: He rose from the table; and advancing to the master, basin and spoon in
hand, said: somewhat alarmed at his own temerity: “Please, Sir; [ want some more” [18].

VY pomasi ,,Bleak House” Y. [likkeHC HaMaraeTbcsi MOKa3aTu Te, IO CTANOCS 3 BIKTOPi-
AQHCHKUM ONTHMI3MOM 1 CAMOBIEBHEHICTIO. Fog everywhere. Fog up the river, where it flows
among green aits and meadows, fog down the river, where it rolls defiled among the tiers of
shipping, and the waterside pollutions of a great (and dirty) city [19: 2]. CnoBo fog y upomy
pasi € CUMBOJIOM 3aTbMapeHHsI CBiIOMOCTi, HeOa)KaHHSIM OaYHUTH JiHCHICTB.

V pomani “Hard Times” Y. JlikkeHc 300pax<ye KapTHHY iHIycTpiaiizoBaHoi BennkoOpura-
Hii, BUCBITIIIOE aHTUT'YMaHHY CYTHICTb iHIyCTpiaJIbHOI peBoionii Ta diocodii yrumirapmsmy,
sIKa CTIIMpaacsi Ha TaHyBaHHS CBITYy QaktiB: “Now, what [ want is, Facts. Teach these boys and
girls nothing but Facts. Facts alone are wanted in life. Plant nothing else and root out everything
else. You can only form the minds of reasoning animals upon Facts: nothing else will ever be of
any service to them...Stick on Facts” [20: 20]. 3a 101oMOroro oBTOpYy facts i CTBEPIKSHHSI BaX-
nmuBOCTI yTrinitapu3My Y. JliKKeHC HUIIIBHO i CATHPHYHO BUCMITOE 110 (istocodiro.

CyMHIB 1 BTpaTy IO3UTHBHOTO MOy Ha BIKTOpIaHCHKE CYCIILIECTBO BiOMBaia 1moesis
M. ApHoub/Ja. PUTOpHYHI 3alIUTaHHs, XapaKTepHi UIst HOTO 1[i0CTHIIIO, TOKa3yBaJlH JIFOACHKY
CaMOTHICTh Y BEJIMKOMY CYCIUIBCTBI, CyM 1 mecumism: Weary of myself, and sick of asking What
I am, and what I ought to be; “We mortal millions live alone. [Ins moe3ii M. ApHounba, sk i uist
noetiB [1B]] y 1iomy, Oy/10 TakoK XapakTepHe BUKOPUCTAHHS dissonance — rpyOuX ByJbrap-
HUX CJIB i BUpa3iB, [0 BUKJIMKAIOTH NEBHI apTUKY/IALiiHI TpyaHowi. [Ipukinanom dissonance
e Bipmr ,,Dover Beach™: “Lay like the folds of a bright girdle furled” [21]. JIns nocsrHeHHs
MECUMICTHYHOTO e()eKTy BiH BUKOPUCTOBYBaB amiTepauito: ~With lisp of leaves and ripple of
rain, Come with bows bent with a noise of winds” [21].
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HeraruBue cTtaBieHHs 10 BikTopiaHCHKOI ermoXy BHpa)anocs H 3a JOIOMOTOI0 Mapoii,
caTHpu # TPOTECKY, MPHUKIAZ0M 40ro € TBopuicTh Y. Tekkepes. Came B HOro TBopax mpej-
CTaBlICHa MaricTpanbHa Tedis maponiiinoi miteparypu I1B/l. 1lle y panHi poku BiH 3acBOIB
MIPUIOMH, SIKI 1aJT 3MOT'Y BUKJIMKATH y unTada cMmix. Tak, y ,,Catherine” 1839 p. Bin mapoaye
Bynbeepa ta EitncBopra: ,,/ say that when a woman is resolved on a thing, happen it will; if
husbunds refuse, Fate will interfere (flectere si nequeo etc.; but quotations are odious). And
some hidden power was working in the case of Mrs. Hayes, and, for its own awful purposes,
landing her its aid” [22].

[Minkpecnene € nuraroro i3 ,,Eneinn” Beprimis. V. Tekkepeit HaBoxUTH 11 3 METOIO MOPiBHS-
TH NEPCOHAXKIB CBOTO OMNOBIJAaHHSA y iX BuMHKaX. Takox y (hiHaNIbHIN 4acTHHI ONOBiNaHHA aB-
TOp 3a JOIOMOTI0I0 HIMELBKOTO ,.ierrlich wie am ersten Tag” / “npexpacHui K MepIINii 1eHb”
nuTye paaku i3 “daycta”: “We very much doubt if Milton himself could make a deskription of
an execution half so horrible as the simple lines in the Daily Post of a hundred and ten years
since, that now lies before us — “herrlich wie am ersten Tag,” — a bright and clean as on the
day of publication” [23: 247].

Viro6eHUMH JTIHTBICTHYHUMH TIPUHOMaMH BiKTOPiaHCBKHMX NMUCHMEHHUKIB OyJIO0 BUKOPHC-
TaHHI JIATHHI3MIB. BoHM 1onoMornn oMy B iCTOPHYHHX pOMaHax 30JIM3UTH CBITOIVIS YHMTa-
4a BikTopiaHCHKOT €MOXH 31 CBITOIIISIOM ICTOPUYHOTO MepcoHaxa: ,, Sure, love vincit omnia; is
immeasurably above all ambition, more precious than wealth, more noble than name” [23: 202].
Buxopucranns Latinisms, Germanisms, stiffness, ruggedness, strange epithets, choking double
words nokasye cxoxictb ctuniB Y. Texkepest Ta T. Kapieitna. Ynponosi yciel cBoei TBopuocTi V.
Texkepeii 3BepTaBCs 10 MOPaITi3yBaHHI 3 IUTYBAHHSM CBOIX TTONEPEIHHKIB, JIATHHCHKHX TTOCTIB
1 OpaTopiB, a TAKOXK MOPIBHSHB 3 OIOMITHUME Ta Mi()OJIOTTIHUMH ITEPCOHAKAMH.

HesBaxatoun Ha HaMaraHHs ITypPHCTIB CTaTH Ha 3aBa/Jli €JHAHHIO PO3MOBHOI MOBH 3 JIiTepa-
TypHOI0, came XIX CT. cTajo moyaTkoM BU3HAHHS PO3MOBHOI MOBH SIK BapiaHTa HAIllOHAIBEHOT
MOBH, L0 MPOCTEKYETHCSA Y TBOPAX AHIIIMCHKUX MMCHMEHHHUKIB 1 TIOETIB Mi3HBOI BIKTOpiaH-
CbKOT 100H.

[Mizus BE xapaxrepusyBanacsi BEJIMKUMU 3MIiHAMH, 1[0 3HAHIIIM CBOE BiJOOpa)KEHHS B
XyIOKHIH JTiTepaTypi MpOrnopuiiHOI NPEJCTaBICHICTIO SIK ECHMICTHYHOTO, TaK i ONTHUMIC-
THYHOTO CBITOIVIsAAY. [IO3UTHBHI HACTPOT BUSIBISUTHCS [IEPEBAKHO Y BUCIIBYBaHHI CIMEHHHX
LIHHOCTEH 1 PiIHOI IOMIBKH Ta TIepeJaBajycs 3a JOMOMOTOI0 OKJIMYHUX PEUCHb, CTBEPIKY-
BaJIbHOI TOHAJBHOCTI, M’ AK0r0 TymMopy. [lecumMicTiyHi HacTpoi mepenaBaIncs 3a JOMOMOTOI0
3BYKOCHMBOJIi3MY, TIOBTOPIB, Ha SIKi XOTiB 3BEPHYTH yBary aBTOp, PUTOPHYHHX 3aIIUTaHb, T1APO-
11, caTupH 1 rpoTecKy. AJe, He3Ba)XKalouK Ha CBOIO MiHJIMBICTh, CaMe BIKTOpiaHChKa JIiTepary-
pa 3MairoBana 3BHYHUH 00pa3 “crapeHpkoi 1oOpoi AHrmii”.

VY nminrBokynerypHEX BuMipax [IB]] mocTae sik heHOMEH, y SKOMY BiTOMBAIOTHCS KOMYHi-
KaTHBHA TOBEIHKA 1 MOBIeHHEBI Tpauii Bennkoi bpurawnii kiansg XIX cT., a 3 comiomHraic-
THYHHX — SIK 0OMexeHe cdeporo OyTTEBOI KOMyHiKallil 0COOUCTICHO M CTaTyCHO 3yMOBIICHE
Xy/IO)KHE MOBJICHHSI, 3a(iKCOBaHE y TEKCTaxX BIAIOBIAHOI KyJIBTYpHO-icTOpuuHOI enoxu. by-
JIy9r 0COOJIMBUM THIIOM JIITEPaTypHO-XyI0KHBOT KoMyHiKarlii, [TB/] KOHCTHTYIO€TBCST HU3KOIO
TECTIB, CTBOPEHHX BIATIOBITHO /IO KAHOHIB BIKTOPIaHCHKOI MEHTAIBHOCTI Ta BHUMOI KPHTHY-
HOTO pealti3Mmy, i BU3HAYAETHCS CUCTEMOIO IIIHHICHUX JTOMIHAHT Pi3HOTO i€EPApXi4HOTO CTATyCY,
00’€KTUBOBaHMX cHenn(iYHUMH MOBHUMH 3aC00aMHU.
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